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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de la transition écologique et de la cohésion des territoires
DGPR/DPGD/BPGD
Tour Sequoia
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92055 La Défense CEDEX
laure.moutier@developpement-durable.gouv.fr
tél. : 01 40 81 87 57

4. 2026/0191/FR - S20E - Odpady

5. Vyhláška, kterou se stanoví kritéria pro ukončení stavu odpadu v případě termolýzního oleje vzniklého parní
termolýzou nebo termolýzou odpadu z pneumatik s ukončenou životností za účelem materiálového využití v
petrochemickém nebo chemickém zařízení

6. Termolýzní olej získaný parní termolýzou nebo termolýzou odpadu z pneumatik

7.

8. Směrnice 2008/98/ES o odpadech zavedla možnost, aby látky nebo předměty, které mají status odpadu, přestaly být
odpadem, pokud prošly procesem využití a splňují specifická kritéria.

V této souvislosti návrh vyhlášky stanoví kritéria pro ukončení statusu odpadu v případě termolytického oleje vzniklého
vapotermolýzou nebo termolýzou odpadu z pneumatik. Tento termolýzní olej je určen k použití jako materiál v
petrochemickém nebo chemickém zařízení. Petrochemické nebo chemické zařízení je zařízení určené k výrobě nebo
produkci zboží chemickým zpracováním. Ve Francii jsou tato zařízení klasifikována pod položkou 3410, 3420, 3680 nebo
2640 nomenklatury zařízení klasifikovaných pro ochranu životního prostředí, která je přílohou článku R. 511-9 zákoníku
životního prostředí.

9. Tento návrh vyhlášky si klade za cíl zrušit status odpadu v případě termolýzního oleje získávaného parní termolýzou
nebo termolýzou odpadu z pneumatik, který:
— splňuje kritéria stanovená vyhláškou. Ta se vztahují na složení odpadu z pneumatik přijatého v procesu parní
termolýzy nebo termolýzy a kvalitu vyprodukovaného oleje;
— splňuje technické specifikace specifické pro každé petrochemické zařízení, které jej používá. Tyto specifikace musí být
definovány na základě předchozích zkoušek;
— jsou předmětem smlouvy o převodu uzavřené s petrochemickým zařízením, které jej využívá.

Šarže oleje pak musí být za účelem zajištění sledovatelnosti následně identifikovány jedinečným číslem a referenčním
číslem termolýzního nebo parního termolýzního zařízení. Provozovatel musí rovněž zavést systém řízení kvality zahrnující
různé procesy nakládání s tímto odpadem.

Všechna tato kritéria byla definována v souladu s článkem D541-12-11 zákoníku životního prostředí, kterým se provádí
článek 6 směrnice 2008/98/ES. Kritéria pro ukončení stavu odpadu proto zahrnují:
„a) povolený odpad používaný jako vstupní materiál pro proces využití;
b) povolené postupy a techniky zpracování;
c) kritéria kvality vztahující se na materiály pocházející z procesu využití, které přestávají být odpadem v souladu s
příslušnými normami pro dané produkty, včetně, je-li to nezbytné, mezních hodnot znečišťujících látek;
d) požadavky na systémy řízení k prokázání souladu s kritérii pro ukončení stavu odpadu, zejména pokud jde o kontrolu
kvality a vlastní kontrolu a případně akreditaci;
e) požadavek na prohlášení o shodě;“

10. Odkazy na základní texty:
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11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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